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SECOND SUNDAY OF LENT
MARCH 8, 2020

m J From the shining cloud the Father's voice is
ah~ heard: This is my beloved Son, listen to him.
AR —Matthew 17:5

THE JOURNEY OF TRANSFIGURATION

Peter nearly succumbed to the temptation to stay in a
place of wonder and light. But Jesus knew the hard truth:
we are on a continual journey when we are walking the
paths of God’s will. It is not good for us to stay in one
place on our faith journey. Equally unhealthy is staying
put in times of joy and wonder to avoid life’s difficulties,
or to wallow in our trials and temptations and fail to be
companions for our sisters and brothers who are also
suffering—or celebrating! The pilgrim Church is required
to do one thing on its Lenten journey: to walk continually
with Christ as his Body born of water and the Spirit, seek-
ing God’s will, helping the reign of God to be known on
earth, being led to the end of our journey, transfigured for
all time into the company of heaven.

We believe that our journey is going somewhere. We
have a destiny that does not end with death. After this life,
we trust we will emerge into a new kind life in God’s
presence. On this earth we are pilgrims, like Abraham,
moving toward the land of promise. Like St Paul, we try
to deal with whatever problems and setbacks we meet
along the way, with the help of the Lord. Finally, if we
are faithful, we hope to be joined with Christ in glory, as
the reward he has promised.

Hearing God’s guidance and taking it fully to heart,
made Abraham the great pilgrim of faith. He can be hon-
ored as the patron of meaningful living. All his days were
marked by listening, with openness to divine guidance.
This makes Abraham “Our Father in Faith”, showing us
the way towards Yahweh, the living God. His spirit can
mark our lives too. Far from being useless or outdated,
and efforts we make to follow the way of Jesus Christ are
full of meaning. Progress along this way can bring us real
peace of mind. As St Augustine said so memorably: “You
have made us for Yourself, o Lord; and our hearts can
never be at rest, until they rest in You.” ©oPyiont©.S. Palueh Co

For the second Sunday of Lent, we move from Jesus’
retreat to the desert to his Transfiguration. Each year on
the first Sunday of Lent, our Gospel tells the story of Je-
sus’ temptation in the desert. On the second Sunday of
Lent each year, we hear the story of Jesus’ Transfigura-
tion.

The story of Jesus’ Transfiguration is told in the three
Synoptic Gospels: Matthew, Mark, and Luke. In each of
those Gospels, the Transfiguration follows Jesus’ first
prediction of his death and his teaching about the costs of
discipleship. Jesus’ Transfiguration is a promise of Jesus’
glory, his Resurrection.

On a mountain in today’s reading, a voice affirms that
Jesus is God’s Son in words reminiscent of the voice at
Jesus’ baptism. In addition, the appearance of Moses and
Elijah on the mountain connects this story with God’s
relationship to the people of Israel. Moses and Elijah rep-
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resent the Law and the Prophets, respectively. Together
with Jesus, they represent God’s complete Word.

The Transfiguration occurs in the presence of just
three of Jesus’ disciples: Peter, James, and John. In Mat-
thew’s Gospel, those disciples are among the first whom
Jesus calls. The three men are identified as an “inner cir-
cle” among Jesus’ disciples when Jesus asks them to ac-
company him to the Garden of Gethsemane just before his
arrest.

On witnessing Jesus' Transfiguration and seeing Jesus
with Elijah and Moses, Peter offers to construct three
tents for them. Having just awoken, perhaps Peter's offer
was made in confusion. We also notice that Peter reverted
from his earlier confession that Jesus is the Messiah, call-
ing Jesus “master” instead. As if in reply to Peter's confu-
sion, a voice from heaven speaks, affirming Jesus as
God's Son and commanding that the disciples listen to
him. This voice from heaven recalls the voice that was
heard at Jesus' baptism which, in Luke's Gospel, spoke
directly to Jesus as God's Son.

In his Transfiguration, we see an anticipation of the
glory of Jesus' Resurrection. In each of the reports of the
Transfiguration, the disciples keep secret what they have
seen. Not until they also witness his Passion and death
will the disciples understand Jesus' Transfiguration. We
hear this story of Jesus' Transfiguration early in Lent, but
we have the benefit of hindsight. In our hearing of it, we
anticipate Jesus' Resurrection even as we prepare to re-
member Jesus' Passion and death. - Internet

Today’s Readings: Gn 12:1-4a; Ps 33:4-5, 18-19, 20,
22;2Tm 1:8b-10; Mt 17:1-9

A

CONFESSION

SACRAMENT OF RECONCILIATION
We will be having our Lenten Sacrament of Reconcil-
iation in the Polish Center on March 18 in English and
Tuesday March 24 in Polish.
The following local parishes will also be having spe-
cial sessions for the Sacrament of Reconciliation over the
next few weeks:

March 10 St. Norbert Orange 7:00 p.m.
March 11  St. Angela  Brea 7:00 p.m.
March 19 La Purisima Orange 7:00 p.m.
March 27 Holy Family Orange 7:00 p.m.
April 1 St. Joseph  Placentia 7:00 p.m.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Monday: Saint Frances of Rome
Tuesday: Martyrs of Armenia
Wednesday:  St. Constantine
Thursday: St. Maximilian

Friday: St. Roderic and Salomon

Saturday: Martyrs of Valeria
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl A, 2 Niedziela Postu
Czytania: Rdz 12:1-4a; Ps 33:4-5, 18-19, 20, 22; 2 Tm
1:8b-10; Mt 17:1-9

Dobry i mitosierny Bdg wychodzi
zawsze naprzeciw cztowiekowi, pra-
gngc zaofiarowaé mu szczescie, ktore-
= go ten ustawicznie szuka. Jednak czto-
g wick musi nie tylko dostrzec Boga,
BN winien mu ponadto catkowicie zawie-
5 i rzy¢ 1 pojs¢ drogg, jaka zostanie mu

ukazana.

Przystepujac do realizacji planu zbawienia zapowie-
dzianego juz w raju, powotuje Bog Abrahama, ktéry stal
si¢ wedhug ciala ojcem narodu wybranego w Starym Przy-
mierzu, wedhug za$ obietnicy - w pewnym sensie ojcem
wszystkich, ktorzy wierzg w Chrystusa. Znalazto to wyraz
nawet w samej etymologii tego imienia: Abram = mdj oj-
ciec jest wzniosty; Abraham = ojciec wielu narodow.

Jest pierwszym z trzech wielkich patriarchéw izrael-
skich, jedng z najwigkszych postaci w historii religii. Po-
chodzi ze Wschodu, mianowicie z miasta Ur w Mezopota-
mii. Otrzymal jednak od Boga polecenie, by opuscit ro-
dzinng miejscowo$¢ i1 udat si¢ do kraju, ktéry zostanie mu
ukazany (Kanaan - Palestyna).

Od tego momentu zaczyna si¢ szczegdlna historia tego
cztowieka, zlaczona $cisle z historig zbawienia ludzkosci.
Pan Bog nie tylko kaze Abrahamowi opusci¢ rodzinny
kraj, ale ponadto daje mu pierwsza obietnice. Zawiera ona
w sobie niejako dwa Boze przyrzeczenia: Abraham da
poczatek wielkiemu narodowi oraz Pan Bog bedzie w spo-
sob szczegolny blogostawit Abrahamowi, owszem, przez
niego otrzymaja btogostawienstwa wszystkie ludy ziemi.

Jak nietrudno zauwazy¢, propozycje ze strony Boga
rozposcieraty przed Abrahamem dalekosigzne perspekty-
wy, ale tez wymagaly jednocze$nie zawierzenia. Co wig-
cej, chodzito nie tylko o to, aby uwierzy¢ Bozym obietni-
com dotyczacym przysztosci, niezaleznie od tego nalezato
juz zaraz da¢ dowod tej wiary. Jak bowiem widzimy,
Abraham otrzymat polecenie opuszczenia swojej rodzin-
nej ziemi i udania si¢ w nieznane. Od razu jednak okazuje
si¢ godny Bozego wezwania: "Abram udat si¢ w droge,
jak mu Pan rozkazal". W ten sposob datl pierwszy dowdd,
ze wierzy Bozym obietnicom. Po6zZniejsza historia tego
patriarchy jeszcze niejednokrotnie zaswiadczy o jego wie-
rze. Beda na nig wielokrotnie wskazywac i stawiaé jako
wzor natchnione teksty Pisma §wigtego.

Abraham wypehiajac rozkaz Bozy i udajac si¢ w da-
leka podréz nie zdawat sobie na pewno z tego sprawy, ze
rozpoczyna tym samym szczegolny rozdzial historii czlo-
wieka, ktory zakonczy si¢ petnig czasow, kiedy to Bog
posle na $§wiat swojego Jednorodzonego Syna. Wiedziat
jednak, ze odtad trzeba wybiega¢ my$lag w przyszto$¢ i ze
nadejdzie kiedy$ chwila btogostawiona dla catej ludzko-
sci. Stad moégt o nim Chrystus powiedzie¢ w dyskusji z
faryzeuszami: "Abraham, ojciec wasz, rozradowat si¢ z
tego, ze ujrzat moj dzien" (J 8, 56).

W s$wietle Nowego Testamentu znacznie glebiej rozu-
miemy wszystko, co dziato si¢ przed przyj$ciem na $wiat
Chrystusa, jak rowniez wtedy, gdy On sam pojawit si¢ na
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ziemi. Jesli zatem $w. Pawel thumaczy dzi§ swemu umito-
wanemu uczniowi Tymoteuszowi (a wlasciwie réwniez
nam wszystkim zgromadzonym przy ottarzu), ze Boze
wezwanie zostato skierowane do czlowieka w Chrystusie
Jezusie przed wiecznymi czasy, to na pewno jako$ glebiej
patrzymy na t¢ Boza obietnice, jaka w zamierzchtych cza-
sach (ok. 2 tysigce lat przed Chr.) otrzymat Abraham. Dzi$
wiemy, ze juz wtedy chodzilo o Jezusa Chrystusa, naj-
stawniejszego potomka Abrahama, w ktérym miaty by¢
rzeczywiscie btogostawione wszystkie narody ziemi.

Pojawienie si¢ naszego Zbawiciela naswietla przede
wszystkim biezaca rzeczywistos¢ historii zbawienia. Ot6z
przez SWOJa, Ewangeli¢ rzucit Chrystus wspaniale swiatto
na zycie i niesmiertelnos¢. W ten sposob zostalismy wpro-
wadzeni w zupelnie nowe wymiary naszej ludzkiej egzy-
stencji. Staneta przed nami perspektywa pelnego zycia w
Bogu, a tym samym takze nie$miertelno$ci, ktora dzigki
zmartwychwstaniu Chrystusa poszerzona niejako zostala
na nieSmiertelnosé 1udzkiego ciata.

To wszystko za$ dla nas, wierzacych, stanowi dopmg,
aby nie zatlowaé trudu, nie za%amywac sie¢ w przemwno—
$ciach. Warto bowiem podja,c wysitek 1 zachowaé rowno-
wage ducha w najwiekszych nawet trudnosciach, jesli
Chrystus wzywa nas do zycia wiecznego.

Chociaz zyjemy juz w Nowym Testamencie, to czesto
jesteSmy mimo wszystko podobni do Apostotéw, ktorzy
chodzili za Mistrzem i stuchali Jego wspaniatych obietnic
dotyczacych przysziosci. Powoli byli przygotowywani
przez Mistrza na wielkie chwile zwigzane z Jego tajemni-
ca paschalng, do udziatu w ktdrej mieli by¢ dopuszczeni
wszyscy wierzacy w Chrystusa. Dlatego chetnie udajemy
si¢ dzi$ z Piotrem, Jakubem i Janem na gorg, aby tutaj by¢
$wiadkami Przemienienia.

Wielka to byta chwila dla tych trzech wybrancéw, bo
Mistrz chcial im ukazac¢ jakby przedsmak tej chwaty, ktora
p6zniej miata si¢ sta¢ nie tylko jego udzialem, ale takze
udziatem tych wszystkich, ktorzy za Nim pdjda. Nie dzi-
wimy si¢ Piotrowi, ze pragnal pozosta¢ na gorze Przemie-
nienia. Po wielu latach begdzie mial dobrze zapisang w pa-
migci t¢ chwilg 1 przypomni ja w jednym ze swoich listow
(2 P 1, 17-18). Miato to wszystko $cisty zwigzek ze zmar-
twychwstaniem Chrystusa, stad zrozumiate jest polecenie,
aby o widzeniu nikomu nie opowiadali, az Syn Czlowie-
czy zmartwychwstanie.

Jak juz wspomniano, Przemienienie na Gorze bylo
ukazaniem tej chwaly, do ktorej sa wzywani wszyscy od-
kupieni. Na to wezwanie trzeba jednak da¢ pozytywna
odpowiedz. Wskazuje na nig wyraznie sam Bog Ojciec:
"Ten jest Syn moj umitowany, Jego shuchajcie". Wolno
powiedzieé, ze to wymaganie powtarza si¢ we wszystkich
wezwaniach, chociaz sposob jego wykonania moze by¢
rézny. Abraham otrzymat rozkaz opuszczenia rodzinnego
kraju i udania si¢ do miejsca wskazanego przez Boga, bo
tego domagata si¢ ekonomia Boza w tamtym momencie.
Odkupieni przez Chrystusa maja okaza¢ postuszenstwo
ogltoszonej przez Niego Ewangelii. Zawsze jednak nalezy
wykona¢, czego Bog zada od cztowieka.

Uczestniczac z gleboka wiarg we Mszy $wietej, moze-
my tez przezy¢ chwile "przemienienia", a wigc odczué
bliskos¢ Pana i ustysze¢ w glebi serca glos Ojca: "Ten jest
Syn mdj mity, Jego stuchajcie".

-ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wigtecznych
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GOZKIE ZALE

Gorzkie Zale odprawiane w naszym kosciele przed
mszami w okresie Wielkiego Posty sa tradycja wytacznie
polska majaca poczatki w kosciele $w. Krzyza w Warsza-
wie. Proboszcz Ksigdz Michat Bartlomiej Tarlo
(pozniejszy biskup poznanski) rozpoczat starania o po-
zwolenie na odprawianie w $wigtyni specjalnego nabo-
zenstwa pasyjnego ktore po raz pierwszy zostalo odpra-
wione 13 marca 1707 r. Nabozenstwo z jednej strony
opiera si¢ na motywach Jutrzni w formie praktykowanej
w XVIII w., z drugiej za$ zawiera pewne elementy Sre-
dniowiecznych pasyjnych misteriow liturgicznych. Na ich
podstawie ks. Wawrzyniec Benik ze zgromadzenia ksigzy
misjonarzy $wigtego Wincentego a Paulo opracowat
strukture i napisat tekst nowego nabozenstwa.

Sktadajg si¢ z trzech czesci. W poszczegdlne niedzie-
le Wielkiego Postu odprawia si¢ kolejne czesci
(dwukrotnie, gdyz wielki post trwa sze$¢ tygodni), nato-
miast Zache¢ta (Pobudka) pozostaje zawsze ta sama.

LENTEN LAMENTATIONS
) ~GOZKIE ZALE"

“Gozkie Zale” or “Bitter Lamentations” celebrated in
our church before the Polish mass during Lent is a purely
Polish tradition that began in the church of the Saint
Cross in Warsaw. The priest who started them, Pather
Michal Bartlomiej Tarto (later Bishop of Poznan) applied
for permission to celebrate a special passion service in the
parish which was first celebrated on March 13, 1707. The
service built upon certain elements of earlier medieval
passion liturgical mysteries. On their basis, Fr.
Wawrzyniec Benik from the Assembly of missionary
priests of Saint Vincent de Paul developed the structure
and wrote the text of the new service.

They consist of three parts. On each Sunday of Lent,
subsequent parts are held (twice, since Lent lasts six
weeks), while the Introduction remains the same.

PRZEMIENIENIE PANSKIE

Dlaczego Bog objawit si¢ w Jezusie wobec uczniow?
Ojciec Swiety Jan Pawet I wskazuje na podwojny cel tego
objawienia. Cel pierwszy - Przemienienie bylo przygotowa-
niem uczniow na bolesng godzing Meki, by nie ulegli zgor-
szeniu krzyza.

Cel drugi - kontemplujgc przemienione Oblicze Jezusa,
, wpatrujemy sie w jasnos¢ Panskq jakby w zwierciadle; za
sprawq Ducha Panskiego, coraz bardziej jasniejgc, upodab-
niamy si¢ do Jego Obrazu”. Kontemplujgc przemienione
Oblicze Jezusa, upodabniamy si¢ do Niego i przemieniamy
sie.

Jak mozemy dzi§ kontemplowaé przemienione oblicze
Pana? Najpierw w Eucharystii; w $wietlistobiatej Hostii
obecny jest przemieniony i uwielbiony Pan. Z Jego przemie-
nionego Oblicza sptywaja na nas Boze moce, jak na uczniow
na Goérze Tabor. Mozemy wpatrywaé si¢ w przemienione
Oblicze Pana na kartach Ewangelii i na $wigtych ikonach,
ktére sa obrazowym przedstawieniem Ewangelii.
Okolicznosci Przemienienia Panskiego przypominajg bardzo
wazng i aktualng prawdg. Uczen Jezusa powinien, na wzor
swego Mistrza, od czasu do czasu przerwa¢ codzienny koto-
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Pras for

Sr. M. Amadeo, RSM Krzysztof Fiedor Monica Nava
Zofia Adamowicz Erica Fumiss Gloria Norton
Karen Arandora Anita and Mike Gilkey Elzbieta Nowak
Kyle Ardandona Grandson Ryszard Nowak
Rachel Arandona Thomas Guzzo Jerry Nicassio
Andrzejek &Michael AshlineBrooklyn Hamsley Jarrod Pavlak
Avalon Asgari Bea Halphide Iwona Pisarek
Anna Bagnowska Todd Hill Elaine Quan
Wieslawa Barr Tot Hoang Benito Ramirez
Jamie Barrett Dick Hoffman Jerry Ramirez
Lois Barta Patricia Hoffman Patricia Renee
Pilar Bascope Stasia Horaczko Henryk Ruchel
Barbara Berger Andrzej Hulisz Pat Rune
Ronald Brozchinsky Leonard Jakubas Tim Ryan
Maureen Broschinsky Alvyda Janulaitiene Al Schneider
Charlotte Frances Ania Karwan Veronica Sequi
Edward Cacho Anita Kozak Debra Shewman
Dora Carrillo Lottie Koziel Maria Sowa
Jean Carter Ks. Czestaw Kopeé Matt Starbuck
Lilia Cerkaska Anent L. Stanley Szymczyk.
Lila Ciecek Mary Laning Chrys Trau
Kazimiera Chilecka Danuta tabu$ Teresa Turek
Jan Chudy Scotty Lynch Lauren Vairo
Bernadine Dateno Amber Matrauga Charlene Web
Phil Davis Anthony Martinez Carol Weinmann
Joe Doud Antoinette Martinez Bernadette Westphal
Danuta Drzymuchowski  Gail Morganti Bogusia Zientek
Mieczystaw Dudkowski ~ Mariola i Jarostaw Musiat

Edmund F. Dzwigalski Irene Nielsen

wrotek pracy, wej$¢ na gore wysoka, na spotkanie z Bogiem
1 wpatrywac si¢ w Swietliste Oblicze Jezusa. Sg to spotkania
przemieniajace. Czlowiek wyzwala si¢ w ten sposob z nie-
woli materii, czasu i pracy. Okazja do takiego wyjscia moze
by¢ dzien Panski, rekolekcje. Bedziemy zawsze wracaé z
gory przemienieni i umocnieni. K. Jozef Kudasiewicz

ST. CYRIL OF JERUSALEM—18 MARCH

Cyril of Jerusalem, Bishop, Confessor and Doctor, of
the Church was a distinguished theologian of the early
Church (c. 313[1] — 386 AD). He is venerated as
a saint by the Roman Catholic Church, the Eastern Ortho-
dox Church, Oriental Orthodox Church and the Anglican
Communion. In 1883, Cyril was declared a Doctor of the
Church by Pope Leo XIII. He is highly respected in
the Palestinian Christian Community.

About the end of 350 AD he succeeded Maximus as
Bishop of Jerusalem, but was exiled on more than one
occasion due to the enmity of Acacius of Caesarea, and
the policies of various emperors. Cyril left important
writings documenting the instruction of catechumens and
the order of the Liturgy in his day.

THANK YOU / DZIEKUJEMY!
P Polski Osrodek ztozyt dotacje na cele
(I /;QIQQ// o/ charytatywne z funduszow drugiej
4 ,’ 2 sktadki do “Caritas” ($1000) i Katolic-
ﬂ 7 kiego  Funduszu  Charytatywnego
Orange County ($500).
Our Polish Center made donations from the funds of our
second collection to help support Catholic Relief Chari-
ties ,,Caritas” ($1000) and the Orange County Catholic

Charites ($500).
Thank you for your generosity—Bog zapla¢!
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Sat3/7  4:00 pm For the intention of the Polish Center Community

Sun 3/8 9:00 am For the intention of the Polish Center Community
10:30 am O Boze btogostawienstwo i taske zdrowia dla Ani Machon
w jubileusz urodzin od meza, corki i mamy
+Joanna i +Wincenty Boryczko, +Maria i Bolestaw
Niedojadto i +Bogustawa i +Jozef Fachler
od dzieci i wnukow
+Helena Bak i +Maria Sularz od wnukow
+Helena i +Henryk Barys od cérki Ewy Kupczyniskiej
O btogostawienstwo dla rodziny Eli Kupczyniskiej
+Eugenia Buchowiecka w 6 rocznice $mierci
od syna z rodzing,
O zdrowie i blogostawienstwo dla Kazimiery Kmak
z okazji przypadajacych urodzin od Polskiej Szkoty
Fri3/13  7:00 pm Stations of the Cross
Sat3/14  4:00 pm +Martina Torres from Kolbe Charities
+Maria Nicassio on 4th anniversary of passing
from Jerry and famiily
Sun 3/15 9:00 am For the intention of the Polish Center Community
10:30 am +Andrzej Grochulski w 4 rocznicg $mierci
od zony i corek z rodzinami
Zdzistaw Grygorcewicz ktory zmart 2 miesigce temu
od rodziny Wyszomirskich
+Wactaw Rogozinski w 1 rocznicg $mierci
od zony Anny i dzieci
O Boze btogostawienistwo, opieke Matki Bozej
i powrot do zdrowia dla Milindy Topdr-Madry
+Kelems Koztowski w 2 rocznice $mierci
od Zony Ireny z rodzing
+Ewa Rosinskiej mame Marioli Musiat od grupy ZNP Piast

www.polishcenter.org

REMINDER - STATIONS OF THE CROSS

e Each Friday evening during Lent at the
& %, Polish Center we have Stations of the Cross
beginning at 7:00 pm. The object of the Sta-
tions is to help the faithful to make a spiritu-
al pilgrimage of prayer, through meditating
395 upon the chief scenes of Christ's sufferings

and death.

Afterwards there will be a light soup meal.

Polska Szkota serdecznie zaprasza w
niedziele, 15 marca 2020 o 11:30, na
domowy obiad oraz ciasta.

Our Polish School invites everyone for a
tasty home cooked lunch and home ba-
ked goods next Sunday March 15 at
11:30 am

PAPA Club zaprasza na Koncert Wio-
senny ,, Tajemniczy Ogréd” w wykona-
niu Grupy Teatralnej z Las Vegas. Tan-
czy¢ tez bedzie nasza grupa taneczna PNA
,,Polanie” z Yorba Linda.

21 marca 2020 o 19:00
Cena $30 za dorostych i $15 za dzieci

/ Save the date—April 20, 2020

/ Kolbe Charities and the nghts of Colum-

/ bus Council 9599 are looking for Golfers
-;J for the 9th Annual Charities Golf Tourna-
¢ ment at the Western Hills Country Club in
e Chino Hills, CA

Greens Fees $125 per Golfer include Lunch and Din-
ner—Interested as a Golfer or Donor—please contact Joe
Kozak j.j.kozyl@att.net 951-277-0626 or Tony Kraw-
czak tbkrawczak@aol.com 714-815-0141
www.kolbecharities.org

COLLECTION FOR THE CHURCH IN AFRICA /
LATIN AMERICA / EASTERN EUROPE
Next week, we will take up the Collection for the Church
in Africa/Latin America/Eastern Europe. Catholics in
Latin America, the Caribbean and Eastern Europe face
many challenges, including violence and a lack of both
clergy and lay leadership to witness to the gospel mes-
sage. Your support shares the faith with those in need.
God Bless! Béog Zapta¢!

Director:  Fr. Zbigniew Frgszczak, SVD
Secretary: Iwona Zajkowska-Kubat
Office Hours:
Wednesday - 10:00 am - 5:00 pm
Saturday - 11:00 am - 6:00 pm
Sunday - 9:00 am - 10:30 am

11:30 am - 1:30 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment.

ST. JOSEPH’S TABLE / STOL SW. JOZEFA
On Sunday March 22" after the 10:30 am
Mass we will have Lunch prepared by Tere-
sa Turek. She will donate complete pro-
= |ceeds to Center's Charitable Fund. Ladies
‘¥ | are asked to bring home-baked goods for
sale. No "White Elephant" sale. We ask for
your support.
Stot Sw. Jozefa bedzie miat miejsce w niedzielg 22 marca
po Mszy $w. o godz. 10:30 r. Pani Teresa Turek przygo-
towuje obiad z ktoérego dochdd ofiaruje na Fundusz Cha-
rytatywny naszego Os$rodka. Prosimy Panie o zaopatrze-
nie Stolu w domowe wypieki na sprzedaz. Bog Zaptac!
Zapraszamy!

uollectiorni=
THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second
02/29 & 03/01/2020 $5,692.00 $567.00

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.
Bulletin Editor: Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com

Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:00 am - Latin
9:00 am - English
10:30 am - Polish
First Friday Masses: 8:30 am - English

7:30 pm - Polish
Confession before each Mass




